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הרמב"ם בשו"ת הנודעת לתשובה הנראה כפי והכוונה לד)באמירתם. סי' מ"י רסא; סי' בדבר(בלאו, ,

חטא זה הרי ומהירות, בחפזון הזמירות או ברכות מאה אמירת אבל ותפילות: מזמורים קריאת

אין באמירות, שהן האלו העבודות כל כי חוטא, הוא כך על בחזנין מוחה שאינו ומי גמור,

העולם כל אדון עם כי וידע האומרן, דעתו את ולכוון אמירתן, בעת להתבונן אלא בהן המטרה

וחסדיו, מעשיו את מתאר או ומשבחו, לו מודה או ממנו, מבקש כשהוא בין בהם, מדבר הוא

הברכות מן ברכה לכל הכוללים השונים הנושאים הן ואלו ויכלתו, בברואיו נפלאותיו מתאר או

בזה למהר מותר היאך יתעלה, אתו דיבור הוא שהכל ומאחר זמרא. פיסוקי או זמירות או

בתפלתו ודינו מבינו, ואינו אומר שהוא מה יודע שאינו מי זולתי שאומרים, ממה דעת ולהסיח

אדם. בני מילות אחר החוזרים התוכים לאצט.כדין לתהלים הירושלמי תנחום רבי פירוש

מבולבלים שדפיהם חלקיים, יד כתבי בכמה אלא שלם בכ"י לידינו בא לא בכה"י ואף התפרסם,

ומטושטשים. אכולים הם ובחלקם
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a cec oeyl z` e`iad df xenfn ixg`íéîéä éøáã`ede ,é"é úà ãåã êøáéå
,'åëå ìä÷ä ìë éðéòìdlrzi `edy ea lelk ik ,elld miweqtd zernynn `ede

oi`y izin`d gvpde ,zigvpd zizin`d dpeazde ,gkde ,dlecbd elye ,epidel`
xn`y enk ,mipezgzd `le mipeilrd `l mi`xapdn cg` s` ea szzynêì

é"é êì õøàáå íéîùá ìë éë 'åëå ãåääå çöðäå úøàôúäå äøåáâäå äìåãâä é"é
,'åëåxeaice dxin` zennex mdilr `ypzne lkd jln `edy xnelkק`l ,

cv zennex(dnype)[mybe]קאxn`y enk ,ùàøì ìëì àùðúîäå äëìîîä.

lityne xiyrne iprne gilvny in oi`y dlrzi eiptl cec dced cer
xn`y enk ,y"a `ed `l` mnexneêéðôìî ãåáëäå øùåòäåhleyd `edye ,

xn`y enk ,yilgne wfgnd `ede ,zlekide gkd eciae lkd lräúàåìùåî
.ìëì ÷æçìå ìãâì êãéáå äøåáâå çë êãéáå ìëá

jnyl mieegzyne jze` mix`tn epgp` ixd ,jk oiprdy oeike ,xn`e
,gay lk lr mnexne ,x`t lk lr dler `edye ,jgekl milcbne migayne

xn`y enk.'åëå êì åðçðà íéãåî åðéäìà é"é äúòåxn`eì"æ ïåàâ äéãòñ åðéáø
migxtd xtqaקב,äîåøú éì åç÷éå úùøô ùåøéôál`xyi z` deeiv dlrzi i"iy

oiipal mixac dxyr yy `iadlùã÷îäeezydy mixac dxyr yy cbpk mde
d ,ohwde irvn`de lecbd mlerd mde ,zenlerd 'b mda,dfd mlerd `ed lecb

mc`d `ed ohwde ,okynd `ed irvn`deקג.

כבוד.ק. והיינו וכרמה, לגרוס יש או הדיבור, מעניין וכאלמה, ככי"ב: והנכון וכלמה, בכי"א

שמהקא. ההגשמה, להרחיק רבינו וכוונת מ"וגסמה". השתבש וכפה"נ ונסמה, כה"י: בשני

ואמירה. בדיבור רוממות אלא מקום רוממות זו אין מתנשא, שה' כאן ספרקב.שאמר

על יתרים פירושים בו ויש תורה, חומשי חמשה כל על רס"ג שחיבור חיבור הוא הפרחים

הראשו(-התרגום)התפסיר חציו על רק חיבר שאותו הארוך, מהפירוש יותר קצר הוא אבל ן,

במבוא. בהרחבה וראה וויקרא. שמות ועל בראשית, פורסמוקג.של רס"גהדברים בפירוש

שמות פטרבורגלספר ספריית יד בכתב מקורו קלג-קלד. בעמ' התרגום של, בעמ' .áráâ(מקור I דפים921

המקביל, הגניזה קטע ע"פ השלמתי אותן מילים, חסרות פרסם שממנו היד בכתב .19-20T-S øésã.351.7,

המערבי) שמואל אצל ההעתקה ע"פ מילים העולמות,ומספר שלושת שויון אלו לעומת כן גם ונמצא :

אדם. בן שהוא הקטן והעולם המשכן, והוא התיכון והעולם הזה, העולם והוא הגדול העולם

כולן,הראשון היריעות ובמשכן המוח, כלומר כיפה באדם ולעומתו השמים, הגדול בעולם ,

ככתוב השמים את דימו ב)ולהן קד, כיריעה'.(תהלים שמים בעולם,והשני'נוטה הרקיע

בין מפרידה והיא דייפרגמא לה שקוראים המבדלת המחיצה ובאדם המימות, שני בין מבדיל

הקדשים. קודש ובין הקודש בין המבדילה הפרוכת ובמשכן הנשימה, וכלי המזון והשלישיכלי
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ezleki z` biypy ick ,xnelk ,oey`xd akxend aeh z` rcpy jka epcnile
a ahid x`a z`f izx`ia xake ,eiyrnnøôñ,äãîç ø÷élr k"béì åç÷éå,

el` migay ipin dxyr yy cbpke ,d"r xn`e .d"r [b"qx ly] eizeawra
xn`y edfe ,ycwnd zia oipaa ,xg` onfa cec mda gaiy'åëå äìåãâä é"é êì

.dyxtd x`ye

xn`y dne,äìåãâämixne` ep`y enk dfe ,oey`xd epiidá÷òéî ìåãâ ÷çöé
,÷çöéî ìåãâ íäøáàål` ribny cr dlecba lylzydln wqet oiiprd oi`e

`edy igvpd.íéìåãâä ìë ìò ìåãâ

,äøåáâäåyperd wfeg eyexitקדxn`y enk ,(bi ,an diryi)."àöé øåáâë é"é"

úøàôúäåxn`y enk ,miwicvd lenb ,(bi ,en diryi)äòåùú ïåéöá éúúðå"
."[éúøàôú ìàøùéì]

,çöðäådnyxdd zlilyeקהztlgde exn`y dn lehiae dhxgde dxfgde
dxezdקוxn`y enk ,(hk ,eh '` l`eny).'åëå "íçðé àìå ø÷ùé àì ìàøùé çöð íâå"

את מלא ה' 'וכבוד השכינה, אור ובמשכן כולו, על המאיר הנפש אור ובאדם האור, בעולם

לד)המשכן' מ, שתוקעיםוהרביעי.(שמות אדנים ובמשכן העפר, יסוד ובאדם הארץ, בעולם

קשת)בהם בווהחמישי.(בצורת שיש וכנו הכיור ובמשכן הלח, היסוד ובאדם הים, בעולם

לרחצה. כפיוהשישימים הכרובים ובמשכן והשאיפות, המחשבה ובאדם המלאכים, בעולם

מלאכים. תמונות שהם ובמשכןוהשביעישנבאר המזון, מקומות ובאדם הצמחים, כלל בעולם

הפנים. ולחם מנורהוהשמיניהשלחן ובמשכן העינים, ובאדם והכוכבים, והירח השמש בעולם

ומתכווצות,והתשיעיונרותיה. אויר המתמלאות הריאה אונות ובאדם יעופף, עוף בעולם

העוף. מן עולה המשמשותוהעשיריובמשכן והרגלים הידים ובאדם וחיה, בהמה בעולם

הבהמה. קרבן ובמשכן עשראותו, השמחה,והאחד וכלי הכבד ובאדם משמחים, דברים בעולם

השיר. כלי כל עשרובמשכן היגון,והשנים וכלי הטחול ובאדם מעציבים, דברים בעולם

העונש. המזכירים ושריפה שחיטה עשרובמשכן הלב,והשלושה ובאדם האופק, בעולם

גדול. כהן עשרובמשכן ולוחות.והארבעה ארון ובמשכן החכמה, ובאדם השכל, גלגל בעולם

עשר ויתוהחמישה קלעים ובמשכן הכוחות, ובאדם הרוחות, ומיתריהם.בעולם והשישהדות

בראשיתעשר מעשה [עשרה] השבת)בעולם המזבח.(יום חנוכת יום ובמשכן מילה, יום ובאדם ,

המעמד.קד. חוזק היינו אלמקאם, לפנינו: וברס"ג אלעקאב, כה"י: בשני לפנינו הוא כן

אלאקה. עצמן לשם לא פעולות עשיית אנשים, להרשים הבקשה והיינו אלמראאה, במקור:

הבריות בעיני אז יפה שהיתה לפי לא התורה את נתן שה' כאן והכוונה רושם. לעשות כדי

אמיתית. שהיא מפני אלא להחליפה, מקום יש החלפתקו.וא"כ לעניין ורומז נסך', במקור:

ימיר ולא האל יחליף שלא אבותינו והשרישונו היהדות, נגד והמוסלמים הנוצרים שטענו הדת,
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,ãåääåoebk ,d`eapd zrnyd lr dxen,úåøáãä úøùòxn`y enk,l diryi)

(l""åìå÷ ãåä úà é"é òéîùäå.

íéîùá ìë éëd lr dxen ,,úåúåàxn`y enk(a ,i dinxi)ìà íéîùä úåúåàîå"
åúçé éë åúçú."äîäî íéåâä

,õøàáåd lr dxen,íéúôåîxn`y enk(y"r ,b ,bi '` mikln)àåää íåéá ïúðå"
."íéúôåî

äëìîîäxn`y enk ,ezecigia cigi ezeid lr dxen ,(h ,ci dixkf)é"é äéäå"
."õøàä ìë ìò êìîì

,àùðúîäåxn`y enk ,gaye x`ez lk lr dlrp ezeid lr dxeníîåøîå
.äìäúå äëøá ìë ìò

,ùàøìycegne `xap lky ezpeekקזxn`y enk ,epnn `ed(` ,` ziy`xa)

.'åëå "íéäìà àøá úéùàøá"

,øùòäånd.eheytk ,oen Ÿ

,ãåáëäålr dxen,äîëçäxn`y enk(dl ,b ilyn)íéìéñëå åìçðé íéîëç ãåáë"
."ïåì÷ íéøî

,ìëá ìùåîmzenvre lkd ixwn dpynקחxn`y enk ,(hi ,bw mildz)íéîùá é"é"
."äìùî ìëá åúåëìîå åàñë ïéëä

,çë êãéáåxn`y enk ,wefigde dkinzd(hk ,n diryi)ïéàìå çë óòéì ïúåð"
."äáøé äîöò íéðåà

,ìãâì,ceakd oiiprúà é"é ìãâéå""äìòîì äîìù(dk ,hk '` minid ixac).

,÷æçìåyeaikd oiiprקטxn`y enk ,(ai ,b mihtey)àåäå" ,"ïåìâò úà é"é ÷æçéå"
"íäéìò ÷æçéå ïåîò éðá êìî íò íçìð(d ,fk 'a minid ixac).

התורה. והחלפת הכזב והרחקת האמת, בקיצור: לפנינו ברס"ג לזולתו. לעולמים במקור:קז.דתו

פי"ז. ח"ב מו"נ עיי' ההעדר. אחר מחודש ועניינו: ותשעקח.מבתדע, עצם יש דבר בכל

את גם משנה וה' בהרחבה, אותם שפירט פ"א ראשון מאמר הרמה האמונה עיי' מקרים,

העצם. את וגם 416.קט.המקרים עמ' בלאו, במילון כמש"כ כיבוש, והוא ט'פר, במקור:
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,el` mix`z dxyr yyl etqep xy`keíéììäîå íéãåîcbpk ,g"i e`vnp ,
dnewna micen didze ,dlitzd `idy g"iקיo`k cr .קיא,

siqep xy`ky ,xn`pe mixac eilr siqepeêãåáë íù åëøáéå íéäìàdyrii
lkd,è"éäìôúä ïäå.meid

y rceàøæò ïáx`ia l"fäìåãâä é"é êìd`p xg` yexitקיבrc ,xn` ,
,minlyd minkgdn dabyp xake ,ce`n ce`n dlecb `id ixd dlrzi ezlecby
okle ,ezx`d lcebl mdn xzqpe ,ezenlya mlyd milkyay jfd `edy oiiprde

lr cnel mc`d oi`åúìåãân `l` dlrziõøàáå íéîùá íéìåãâä åéùòîmdy ,
åðåøåéay itl ,dfe .ezlecb lríéîùxake ,mipeilrd mivvepd miakekd el`

cg` lky miakek e"h yi miakekd llkny oeaygd znkga ztena gked
.minrt miryz ,ayein epi`ye dpnn ayeind wlgd ,dlek ux`d on lecb mdn

mxn`a df oipra l"fx ex`ia xake(y"r ,`"r cv migqt)áëåë úçú õøàä ìëù
ãçàmiryza dlek ux`dn lecb elld miakekd e"hn akeke akek lky oeike .

x`y mr elld miakekd e"h z` miwnd lblbd xeriy didi dnk ixd ,minrt
siwnd oeilrd lblbd xeriy didi dnke ,xtqn mdl oi`e ,mzgzy miakekd

d xeriyy xxazp ixd .lkd z`íàáöå íéîùmevr lcebce`nce`n,wtq oi`e
dylr epl mixen måúìåãâ,äìòúéd z` `xa xy` `edyeíéîùjkle ,elld

ezlecby zn`zp,ø÷ç äì ïéà äìòúéxy` `ede ,ei`xap md el` minyye
dy s`y cec xn` dfle ,mlek xtqn dpend `ede ,xcrdd on m`ivndíéîù

elldíéìåãâd oi` ixdäìåãâ,dz` ,jl `l`.äìåãâä é"é êì íéîìåòä ïåáø

xn`e,äøåáâäåd ikíéîùelldíéøåáâmpi` ,dlile mnei miaaeq md xy`a ,
dy s`e ,cec xn`e ,cenrl mitiirzn mpi`e miakrzn mpi`e miwqetíéîù

elldíéøåáâz` mdl zzpy `ed dz` ixd ,äìåãâäå äøåáâäå ,äøåáâä,jcal jl
.äøåáâäå äìåãâä é"é êì

xn`y dne,úøàôúäåwfg `av ezklnna el yi jln lky oeik df ixd

לך".קי. אנחנו מודים ה"א "ועתה בסוף האמירה רומזת שבסוף מודים ברכת שעל היינו

רצהביקיא. במהדורת ונדפס רס"ג. דברי העתקת היא כאן שעד הקשרהיינו על שיעמוד (בלי

הקודם) רבינו.לקטע מהעתקת כעת הנשלמות תיבות, וכמה כמה שם וחסרות קלב-קלג, עמ' ,

וראהקיב. ,24896 הבריטית הספריה כ"י למקרא, פירושים בקובץ נמצא ראב"ע של זה פירוש

במבוא. בהרחבה אודותיו
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miaeyg miaeh micgein zexita zcgiizn evx`y in lk ik ,miwfg zepgne
df jlnl yi ixd xg` mewna mi`vnp mpi`yúøàôúoi`y in lk lr jka

`xay milecbd elld mi`xapd znbeck oi`y oeik dzrne ,ezenk elקיגixd ,
dlrzi el zn`ayúøàôúä.ìëä ìò

xn`y dneçöðäåxe`ial xy`a ,çöðminydy xn`e ,dlq icinzd `ed ixd ,
dpzyn epi`y ceqin ,miniiw md elldקידmdy it lr s`y epcnile ,íéãîåò

çöðì äìòúé åéðôìxy` `ed dlrzi `ed ixd ,,ãòì íãéîòéxn`y enkmildz)

(d ,gnw.'åëå "íãéîòéå åàøáðå äåö àåä éë"dy zn`aeçöðel wx ie`x `ed ixd
.ecal dlrzi

xn`eãåääåmipezgza rityn mxe` rtye ,xe`e ced ilra mdy minyd mde
dlrzi xn`y enk ,zexitd z`vede mignvd zlicba dlecbd drtydd ,cinz

(ci ,bl mixac)".'åëå "ùîù úåàåáú ãâîîåxn`eãåãy it lr s`yíäéáëåëå íéîùä
yimdlãåäely `ed zn`ay ,cedd z` mdl ozp xy` `ed dlrzi `ed ixd ,

xn`y enk dfe ,dlrzi(a ,g mildz)êãåä äðú øùà""íéîùä ìòxeviw edf .'eke
ixacàøæò ïá.l"f

xn`y dny `ede ,xg` xe`ia cer xn`peäìåãâä é"é êìaeiga riced
ixaca lirl xn`py enk ,oey`x lkl oey`x `edye ,dlrzi eze`ivnäéãòñ 'ø

ì"æ ïåàâdlrzi `edyåéàåøá ìë ìò ìåãâm`ivnd xy` mdl oey`x `edy
.hlgend xcrddn

xn`y dneäøåáâäå,dz` ,xne`y `ed epipríìåò ìù åðåáø`ed dz` ,
xy` mik`lnd z` z`xay,êéøáã ìå÷á òåîùì êéøáã éùåò çë éøåáâ íäenk

xn`y(k ,bw mildz)."åéëàìî é"é åëøá"

xn`y dne,úøàôúäåx`iay enk ixdàøæò ïámd elld minydy l"f
mde ei`exaúøàôúíùåòìmdy 'elk ,íéðîàð íéãòlr mixendúøàôú ø÷é

,äìòúé åúìåãâxn`y enk(d ,bv mildz)'åëå "êéúåãò"קטו.

עלקיג. יורה צדק כי השמים, בצבא והמשל דוגמה: כאן נוספה הנ"ל הבריטית הספריה בכ"י

התענוגים. על ונוגה מיסודקיד.צדק אלא תדיר, המתחלפים היסודות מד' שאינם היינו

וחילוף. שינוי בו שאין מספריםקטו.חמישי השמים כדרך - עדותיך שם: ראב"ע ופירש



äìéôúä øãñ ìò ãåã åðéáø ùåøéôæô

yxity ,l"f dicrq epiaxl `idy da xkfpy dwzrd iz`vne,åðéãòá áâùî
ea siTIWnE ,xn`pe siqepe .xwi yexit edfe .epihan eilr letiyn xzqpdִִֶַ

dlrzi `edy xn`ii dfle ,eplkyäìòðå áâùð.

mixne` yi ,dlrzi i"i igay rvn`a o`k ef d`ixw eqipkdy dn mle`e
erci mdy dfaùã÷ä çåøázpad oexeere epnf jxe`e efd zelbd avn z`

mdilr megipdy zeceqd zpadne dxezd zricine zeceqd zbydn zelbd iyp`
zpada mppegie zelbd iyp` lr mgxiy i"il elltzd okle ,el` zekxaa melyd

ez zeceq.ezx

ezlecbn biydl epzlekiay dna edex`ize dlrzi ez`ceda eligzd jk xg`
xcq lr z`f eyre ,dlrziú"éá ó"ìàdlin epzpe ,eipiiprn dnk lirl exkfpy

exn`e ,ze` lklêåøá ìà.'i 'h 'g 'f 'e 'd 'c 'b

exn`y dne,ìàexn`y dne .gkd lra xnelk,êåøáenk ,gaeynd xnelk
exn`y dne .lirl xn`pyäòã ìåãâ`edy oey`xd lkyd zlgzd `edy itl ,

d dlrzi `ed ixde ,lkd lkyúåòãl dfd xn`na efnxe ,íéëàìî`aed xake ,
dy dicrq 'x ixacn lirläìåãâexn`y dne .mipey`xd lr zxn`pïé÷úä

,ìòôåd zervn`a dfd mlerd z` xciq xy` `edy xnelkíéëàìîepwze
exn`y dne .e`yre,äîç éøäæxe`iza eligzde ,milblbl o`k efnx mdy `vnz

d z` dlrzi ez`ixaøåàîdìåãâ`edyøéäæî áëåë`id ezlerte ,lkdn xzei
.oezgzd mlerl dfa efnxe ,dieedd zaiq `edy xe`d zaiq `ede ,xzeia dielbd

exn` jk xg`,øöé áåèdn dtie `xay dn aeh ,dlrzi `edy xnelk
.ei`exa z` aihind l`d jxazi ,xciqy

exn` jk xg`,åæåò úåáéáñ ïúð úåøåàî åîùì ãåáë`xa xy`ky xnelk
,mixi`nd elld zelfnd mfkxna mireawy elld milblbd eae dfd mlerd z`
mieedd mixacde ,zeceqid lr gkd ezeyxa rtey mdne ,dfky mkegn xcqa

חלוק בו שגם רס"ג, בנוסח רבינו לנוסח וקרוב ישענו". "משגב בעדנו" "משגב במקום נוסחאות

משגבנו צור הוא: הגניזה קטעי נוסח פרס. מנוסח המושפע הנדפס מהנוסח הגניזה קטעי נוסח

שמע רשב"ן: בסידור ישענו". "מגן נשמט הנדפס ובנוסח ועננו, חננו שועתינו שמע ישענו מגן

וענינו. חנינו ריבנו ריבה בעדינו משגב שועתינו
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